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FU®IC
WhW D [HEE] 20 o TE, TOMBRMEDIIENIETH L D0, T
ELIEFETHLDN, L) T e ONTE 7, TAUTH|IHEER 72 8
PR7ZUTTld 7% <, EMRGERIIZ D TR L ~XOVakEh / 27— 2 L Vakk | o X
Wb LMETHL LV D, SHIZHEERSL T v ¥ 5Bk EOH R
L, 79 v AEOZEINRAEEF GO L AFEOMILT SRS, D
ICBWTELZLZELIBENEAEDLEV)DL, LIFLIEHEHEINLEIAT
%o
HEBCCHED RO BERIZ BT, FHAGWHE 2D ANz 6, Zof#E
BB LIz ATODEIKIECTND D S, & DIE Lekakou (2005, 2008 £8) @
—EDOWIZE, b 9 & 2l Reinhart and Siloni (2005) 3 & UF Reinhart @ ¥
AORERL A2 BT, RSO 2 3o “C’ﬂ‘ﬁ‘ﬁ L 72 Marelj (2004) 32T
Ho COSIZOFLZNTIMBEDIY 6, BEENR Y7 ) T—YaryzE
L TWh, i D Lekakou 1220\, T (2012) % & T U7z AfICB
ClZ#%%E @ Reinhart and Siloni (2005), Marelj (2004) D537 % (2 E %2
L THRIZ,

2. BE -WEB/INTA—4

Reinhart & Siloni (2005) (%, F#/mEhG] (reflexive verbs) X H L7 & D
«arity operation» (JHMEIEIZ/EH T4, [JNWEKRTO Y + 4 A0 hbbHEE)
DRI AL BWC, #BEFRENE Y 7T -3y (BR) 2RET L85
A= DMFEFET A, L F5RT %o Reinhart and Siloni (2005) 122 D/¥F X —%
%, [FE% - #3639 X — ¥ Lexicon-Syntax Parameter] & I’ Y,

CD/INT A—=FI2& Y, [FE5AF R lexicon language | / [ #iaEM 555 syntax
language | &\ HBDPERIT SN D, Wil - ATV IFE - AT IAF -1 T
i N —ERSRI [RERAIEER] ICE I N, 7 U AR u Y U AGh



154

NA V- Fxafh -V KR=ra7F 75k )T T7TEF L [HENEHE] T
»2% (p.391) 7,
(1) The Lex-Syn Parameter

Universal Grammar allows thematic arity operations to apply in the

lexicon or in the syntax.

(Reinhart & Siloni 2005 : 391)
Tbb PR R [HRfESC] 4 IRET % arity operation @ b DIEEE T
DB, TNPEHENDEVNUPRLELDTH 5. s F 7BV TEN
7 X =% lexicon |2t v b EN, WEEHEFEICB W T syntax 2y b E R
TWb,
FIRESCIZOWTH 2O/ T A= F I Z X B EBEFEN G ERSALNL, T

IZOWTIX THITREBR T 50 3HI~ 6 HilZB\WTIE, DS IXREN S 25,
Reinhart and Siloni (2005) OERROILARN 2857 28BS 5720, [HiF] &
[FHE] iz BTn Y,

3. BJR1t (Reflexivization)

%9, Reinhart and Siloni (2005) %% [ /&5 reflexive verbs] & 54 3C
W THE Do T 2T Reinhart and Siloni O\ 9 [ FIREG] | & 1%, HEFEIZBW
Tt 2ac) DEIBLIABNL LD TH S,

(2) a. John washed.

b. He shaves every morning.

c. She always dresses elegantly. ([ — =7 ABEHIAFEHL])
D F ) FEFE Tl zero morphology (p. 390) I2L > THRENDLHDTHY, himself
DL HHIRREFAEZHCEbOTIE LV, 77 Y AGEICBITA (3) L) %
RAFFA DL T HEDTH 5,
(3) a. Jean sest lavé.

b. Il se rase.

c. Il shabille.
Reinhart and Siloni (&, JEFEOMENFE LD (4a) & [FR] O (5a) 1X, Zhth
(4b), (5b) DERZZITEbDET 5,



155

(4) a. Max washed the child.
b. Jelwash (e) & Agent (e, Max) & Theme (e, the child) ]
(5) a. Max washed.
b. Je[wash (e) & Agent (e, Max) & Theme (e, Max) ]
(LLE, Reinhart and Siloni 2005 : 399)
HEARL MBI O M) =05, [ )R] OS2 IRET 5 R ILOEE
(reflexivization operation) (&, ITO X ) ICFERI NS,
(6 ) Reflexivization Bundling
[6:] [6;] — [6i-6i], where 6;is an external 6-role.
(Reinhart and Siloni 2005 : 400)
OF ) ZOEEE, ATH 20 0 1%E (0) %, SHHAHH D) XX 0 1%E (6) LA
Tty MILTLE ). ZLTZORALNAEZENL, MaFmIZIZIHDE
IZEBL SN DA .

COFMECD L DL, FRED &) il Z5RICY, 77 Y AGRD &) iRt
AETSFEICBWCHBASING BREe2D0ZNHPBEHSND LANLVT, 5
2BV TIEEREEE L~V (lexicon) 1I2BWTC, BEIZBWTIEHEL L (syntax)
IZBWTHEHINLEDTH 5,

Reinhart and Siloni (2005) 1%, £ FESVITNDO Y A TIRT 5 D% Wy
T 57280, W< D20 diagnostics 7R L TV 5, AfETIEZDH 5, ECM
(exceptional Case-marking) fSLOHFICH DL b D&, [HEME] IZHD S b
DD 2DIEH L THhIz\,

4. ECM (exceptional Case-marking) X
7 7 ¥ AREOHIRE S (FREORAEE) £, (7) O X9 7% ECM &L

NAHHEL e FET 5o
(7 ) Jean se considére intelligent.

(Reinhart and Siloni 2005 : 394)
(7) DL LFIFHEXSTETH LD, MiblISEOARATH S, Bl EiE
TH2IFEOFFEF BT, (8) AURT L9 12 ECM IZFFE SN\
(8) *Dan considers intelligent.

(Reinhart and Siloni 2005 : 395)
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HbHEHARGEIZBWVTY (9) L9 IR A4 himself 2 HWALIXTRETH
% 7%, Z#d Reinhart and Siloni OF 9 [F/REIE]] & IZER L2 2HLTH %,
(9) Dan considers himself intelligent.

(Ibid.)

Reinhart and Siloni (2005) (%, #&%E - #ish/ ¥ 7 X — ¥ @ diagnostics DU &
DTHDH ECM IZ2oWT, LT L) IZHMAT 5, T4bH ECM BiE O #)F
fLizBnTit, (6) OBAEIZLE > T2o0E% 2 3hEE (predicate) WIE (argu-
ment) #[A—HHRE L TELDLI LR Do aBRLAIVIZBWTIE, Mz L
722 D0DMBFEDHTI D L) %BREWHET 22 LIATRETH S5, (6) 29
FEL ANV TCTHH SNAGEIZBWTOR, WEEE %25 (pp. 408-409)

5. &M (productivity)

FERE - #FE/NT A — % O diagnostics £ E 2 SN TWAHRDO D E DI, 4JE
M (productivity) OAEDH B, 7T ¥ Ak EOMEROSIEICB VT,
(6) O [HRt] oFHNZ, FEFIEEEDIE V. ST LT, B 7R Y
DFEFEADOEFEICBWTIEIEONF 4 TOFEREIC L@ S kv,

(10) 1x7 7 » A3E, (1) Zu ¥ TEOHITH %,
(10) a. Jean se dessine.
b. Jean s'aime.
c. Jean se cache.
(11) a. *Ona ljubits'a.
she loves (REFL)
b. *Ona risu’ets’a.
she draws (REFL)
(LI, Reinhart and Siloni 2005 : 410-411)
7z 213 (10b) & (1la) @3 ¥ P T A PA2YRT X512, HMED [EEE Agent
Tl <, [#&Ba# Experiencer] & OFmLIE, MaEE D7 T ¥ AFETIEH]
RETH LD, iBmilon s 7EIZB W TIERFE S 172V, Reinhart and Siloni
(2005) 12X AL, (6) OMAIOBHIC X % [FEEMFIF lexical reflexives| A%
MREZOIX, FBEMOFHEZE L IR EBO—FOEFIIEONE v,
[N % 2SES B &Ik LT ) M2 & 2 Bk ] 25FH)REhE (reflexive verbs) %
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T 5, &) ZEDMERT LN T W5, Reinhart and Siloni (2005) (X%
D X 9 7 [N tendency] 135 5 b DD, [EF definition] &ML ED L D
TR ZRWET ) TOMIE LT [HFEOFAN] IZBH 5% (grooming
concepts) LIAMZ b, equip X2 arm (2RI HE)EIL, FBEBMONT T AFEICB
WCHHREIFDSTRETH A 5%, TN ODEFEEIC BV CHREDE 2 2 L1572 v
feed % BT ZEEIZHAT, X0 AR FJR194T 4 (more typically reflexive
activity) TH 2 LIZFEZ %2V, LR TW5E, Z L CiERAEEIZBWTH
JRENGE 2 FA T A D, Agent-Theme DOIEMEE Z FFOBF DO T 7 T X, &
W) EZAHAFETIEDLR, TWEDY, TNLEOERIIAHTHS, L LTnE
(p. 411),

Reinhart and Siloni (2005) ® Z O¥&4# 1%, Kemmer (1993) @ [FHED 54
ORI REYE degree of distinguishability of participants| (232 <, [H&@Ey | &
[F] ORI 2RSS, [Eeit) ] LW ITARE oA, BoHS %
WERELTITbND, SIS LTIRA] LT hlL, BOZRRET S
ELDHNELD, MDA, T hbbiiB e NRETLHLIVL) —FKHWTDH
5o BB DO EIEN% ) OMERTEIETE EWEIE DR —IRPTFEI NS D,
BEOGEIIFE—IERTH 5 & TIUL, ZIUIERICT E R, T840 LI
Hol:HbxRLE, [ATwa D] & TRONZ H5 ] O] gelEiL i
EDS, THGOERZYE) ] L) iThztr ) e, [ Bl & [Ebh
HHS] OXRFERFICERT D2 L%, D207 E LTT) OAEET
H5 9o [ FEIEDOHE) body action middle| EIFFHIN L1740 ) HTH, [HE
Iz IR H20D05 ] 12 hbE, 200FREHOFHANTTREMEIZE S
1AL 2 Y, HEDE IR 120T D { o Kemmer 7% “one form language” & -5
7TV ARBIIBWTIE, WINOFHEED [F UHREOERERAFO se & Wk
LTFET DS, “two form language” THhAH T ¥ TREIZBWTIX, [HIFE] OE1X
heavy form Ta % HZiE DA 44F] cedoa DSV 61, [HE)] DA 1T light
form TH L EEFD -ca o 2BE OJEIHIEESH SN 5,

(12) O3> 78
a. BJF
Omna orngneiBaeT cCeOs B 3epKaJio.

she watches REFL-Acc 1n mirror
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[RIIEFETHTORE LT\ 5, ]
(MEAcHE T o 7 3EREm])

b. &
MBITECA ‘Hr D% camuteea “§0 5, E2 AT
HAKJIOHATHCS ‘& & )3 5’

(13) 75258

a. BF
Elle se regarde dans la glace.

b. thEf
se laver ‘H4 DK%, sasseoir “§bH 5, JEA T A, se pencher
RVt oWk

Reinhart and Siloni (2005) ®43#T &, Kemmer (1993) Oz EREHE
WEDT DL IZEZ LI LN TE D, BV THED (12b) IZALNS &9 7,
two form language @ HEjiEz: (middle marker) T& % light form # {5 AE
IX, Reinhart and Siloni (2005) ©F 9 fEZEAFFEICB T 2 HFEEF, 405
AR L IVIZBWT (6) OFFLOBAIZ EH SN2 b DI T L EFR 5
DT>V, FEAFHICBW THFEEFH 2D 155, g SNIZEFEOT
L7 I A DOERI4FEIE, Reinhart and Siloni (2005) 289 & 912 [EFk] &
LTHETAZEIZEH LWL Laws, Al ed HEN] 13dH 5, LT
Z o [ ] 13 Kemmer (1993) & [Z5-F OB ek THATEZ 2 b0 L
Bbits,

& Z A THIZ Reinhart and Siloni (2005) %5 [E[H] ] 123 v & E 2 53K
ELT, NTITAFEIZBNT feed DERZ FF OB FHIRHIFE ZH bR hnwI &
BT TCVDLDERIZ, LOLGDH, RIIVEEINSEHETHLUI THEICE
W, (14) 1R & ) 1ICMBB)E ropmums \ZxFInd A ca BhE (FHREE) O
KOPMUMBCA 73 5 o
(14) O 758

thE)5E | kKopMUTH

1. (ANI2) BEXEES, (@MW) x5

2. (DL TRAERLNZVED) ARZETRS
3. PET S
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HBI)FE)E0 | KopMUTHCA

(BE2S) BEXD, e e s (D) BEXTw, AF5H272T5 1 (&K

(instrumental) DOHFE % > C) ~ pucom [macom, peidoi] ( A% K

(W, ] 2 &kE 55

(DL k., [WrgestS&fsrd] X 0)
ZD LD BB % AL, FEEMOSHEIIBWT EOBFEIHRILZFFET 5 5
E, R&%MER] 25T R7CLET, SRIEICATOONRHLLDEER D
DISEBTHH o
WEEDOYE X Z Z TH L Do JiEIZB W T Reinhart and Siloni (2005) %% [ F

JRENE | & A LT\ B b DL, wash, shave 72 &, fh@EyE 472 b B M 1AL
SENDLITEDYELRIBETH L, UL THED -ca O X 9 iR (affix) Xz
7297, hEERRICE L TP - =7 —THh D, WD light form & E 2
5V BLLLID7dTHA )0, HEREIZBT 2 [FRENE | 13 L0 vshi
7T AREIN TS L) IZBDbIE, HEOF A (grooming) 1IZRDH 5
LONRITEAETH A, equip 122 Tl equip oneself 23FEZTH 5 L7,
grooming T&d - T ¥ dress |ZF/wEE] & & & 12 dress oneself O L H 5,

6. ¥E (reciprocal)

Reinhart and Siloni (2005) @ [Fh%E - #tan/¥7 A — % | &, HEOHEIZE
WTHAREDHNL, BIREVDIX, FFEOYE &R [FRiEHE] 128w
CTIEMHEMAEZHETLON, [FA2 35 INTT 5] 72 [HEIRICHE
17 ] BRAFEOBFIOESICRESIN TV LDIZXT LT, [#HiEMEE] 128
WX X ) A ER (productive) TH B &) ZETHAH, LT ECM (excep-
tional Case-marking) 2FEENLD b, [MiEHSE] OATH S (pp. 416-
417) o

MEO [HEEME] 12OV ToEzER ik oME X, 1L ) Kemmer
(1993) 12X %, T ek X%, Kemmer (1993) (& “naturally reci-
procal event” MR ODHFEZTRIHT 5o TLIE meet [ B9 ] DX 7%,
ZOERPS L TAREWICHER 2R E, fight [§#) | 2 kiss [F2%2$ 5 ]
DEIR, ZLOHGHFIZBVWTHANTHLHZRD2O05 4 THRALND
(Kemmer 1993 :102), 7 7 v ZFEORABF & L CiE, (1ba-b) BENEhD
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Ble vz b,
(15) naturally reciprocal event
a. Ils se sont rencontrés a la gare.
b. Ils se sont embrasseés.
Z N5 “naturally reciprocal event” (2% LT, 72 & 21X regarder [ B4 ] 12
MALTH, EWIZEDODE)I W) 2L HL72A970, 72F7-FMHERT
HoTZHRIIT v, [FFER] 077 Y AFEIZBWTIL, ZoREICb R4
B 2 %,
(16) Ils se regardent (I'un l'autre).
ECM (exceptional Case-marking) 22\ ClZ, Reinhart and Siloni (2005)
ELLTF OB 22T T b,
(17) a. /\>A)—35E EBEL)
*Janos és Mari okos-nak talal-koz-t-ak.
Janos and Mari smart-DAT find-REC-PAST-3PL
(Intended meaning: ‘Janos and Mari considered each other smart.’)
b. 151788 (#i555Y)
Glovanni e Maria si  sono visti danzare.
Giovanni and Maria SI are seen dance
‘Glovanni and Maria saw each other dance.
(Reinhart and Siloni 2005 : 417)
ZIUE [FEREAL] TH BN ) —FEICB T ECM WA Sk was, [#
R DA Z ) TRRIZBWTIERRTH L EEZRL T 5,

7. FEEX

Reinhart and Siloni (2005) O H LI AT HELRIE, €D%< 2% Rein-
hart OEEFHOPEIZ B\ CTHRIFESCE 558 L 72 Marelj (2004) /M3 51T
bILTW5, FifiiE TTRTE 7, ECM &AL ) 200 [FE5E - ftik/
J A —% | @ diagnostics (2DWTC, HEE LD RO EZ RT,

ECM IZ22A L TlE, LT ORI REINTW 5,
(18) a. 75> R5E (HsE0)

Des sujets de ce type se considérent facilement trés intéressant.
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[COMDT —<IZHIRRNS D TH D L, BHIIALTIENTEL
b. 58 (FEEL)
*Subjects of this type consider easily very interesting.
(Reinhart and Siloni 2005 : 425)
[HEREE ] I22A LCUE, xPIed A hEhE o F3EA5EER (Experiencer) T&
BYE0aY NI AN EEIT TV,
(19) a. 75> A58 (#isE0)
Les ennemis cruels se détestent facilement.
b. 58 (BFEE)
*Cruel enemies hate easily.
(Ibid.)

[ieaa Al / [EE=e8l] OMEIL, PRSP, A LT, Zho3bts / JFae
HoOwWTNofiEsr & 5708w BEIZOBFR LT < %, Ackema and Schoor-
lemmer (1995) (3FEFER A 7 ¥ FREOH M LIZOWT, SEJXO L 9 2 BH)
DEIEIZ L o TIRESNZE DD TIE %R <, KEOEFEIZYMIE (external argu-
ment) TH V), EEOHEE (D-Structure) OEEMED S, FiEONE I E LA K
ENAHLDETD (p.174) 0 L7208 THEFER A 7 ¥ FREIZBIT 5 RIS,
ZECR S H% (anticausative) © O E1ZRR Y, JEEEKOME L FEO L w
YRR N 3

DL, RS [ L NVBREE / AT — Y LXOViREE ] OB
Lo T A, Kageyama (2006) 1ZH M CIE, HAREREEICASOND
[ F# 52 5 peculiar passive] EMHIN AL E & S IZEBMWEFALTH ), [Ef
L XV @4k individual-level predication] & A7 9, % L T Kageyama b ¥
72, WEEB L HAFEO RO FFEIZOWT, BEAKINL LD ET S,

—F, 7T Y AFEIZOWTIZHEE N % %o Reinhart and Siloni (2005) 1,
YRR A T VAR E O [ EE] ORI oW TiE, Ackema and
Schoorlemmer (1995) O34T & F#kIZ, #8) (movement) % #Eb5, EFEHHE
HDOATA I A %50, FEEOMEHETRFOEER D EH7 T ¥ AFER
EO IS EE | O S0E, S8R &L RO, #E) (movement) 12 &
DIRAE SN D IESHEDOREEZ RO D L5 (pp. 424-425)

FEFITFHI (2010, 2012) I2BWT, 77 ¥ AFEOW ML O AE)
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#ld, pour NP 2t 2 723 & (X EARA R 2 5 2 & 2R L, T3
A O RESCAY for NP &4 R 42 2 & EXHRTH 5 2 & = 15d
L7z UTNIC—EEBE T 5755, TOT—FHIRTEIHEABRR5,
(20) That book reads quickly for Mary.
(Stroik 1992)
(21) a. *?Ce livre se lit facilement pour Paul.
b. *Ce texte latin se traduit facilement pour Paul.
c. "?Aucun texte latin ne se traduit facilement pour Paul.
(20) IZRSNSB &9 7% «for NP» 1, b &b & Stroik (1992) 12 & - TETEENME
FEDVPREINTZb D LR EIN, EFEOHRES IR EIETL L) T
X, LA L NVIZBWTEEEDPFRET S &) T2 RTHEME LT
IRENTZHDTH B, LA L7%H S Ackema and Schoorlemmer (1995) 2354
T5 L9112, FEROREERE % KT «for NP» 1 (22) @ &) RIEFAAFMREE & 3t
e 5o
(22) This book is too thick for Mary.
(Ackema and Schoorlemmer 1995 : 179)

«for NP» 1ZZBLICBIT 5 «by NP» L1382 ), BiEOEEZEHEETLOT
3% <, BEFROET AT SO EH SN LB RETLH2HDHDTH 5,
L7228 > THHIE, Stroik (1992) DEX &1, «for NP» & DILRIZHEFED
IR SCIZ BT 5855205, 7E5 L NVIZB T 5 8E % 2 TREFIS I W
O R L XV yREE individual-level predicate] 1272 > CTWA T L ZRT LD &
LR B DENRFEOPHE XV IRIEOMEL O L2 FHFTL2bD%D
Thhbo I LTT T Y AFEOEEIL, (21) 2VRT &9 ICHEERE D «pour
NP» ZFFE LGV 2MET T AFEO SR O Z B A 4B 25, 35k
RELIERLRY, FHBEOBETFOILERETLIDOEEZLNLDT
%o

Reinhart and Siloni (2005) ORI &5, ZZFTRTC&Z L)1, [H
Jil, THHE], [HE) ] WINOBIEIIBWTY, 77 AFEIZEFERL T ¥ TEEIC
HARTHEEDE V. ECM IZ2WThH, (7), (18a) 2RT LHI127 T v A5k
IFFET D0 DL T T Y AGED [WRFEI ] Td A 2 & 2R AL L
THET DLV 2 Lid, COFEIIBIT L W] (WO 28Ry
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Ra8E]) DPIIEDOME 2RO L 2T LI LI DDTH S,

8. ¥ &

KEIZBWTIE, FERHEOM TR R e &7z, HESEICER
% b 7253 (arity operation) 23BHb LAY, ZDOHEx [FE%E lexicon)
DLW K 5T 50, HAHWIE [#EE syntax] I2BWTIT A E W)
ZEIEEREICE o TE 5T h &) Reinhart and Siloni (2005) ®Fik, B
LNz EZM T 5 diagnostics @9 6, [ECM Z/FE T 5 0o ] & [HEEN
ORE] D2 DIZFFIEH L TERELTE 7,

[FEBIERE L, [FRERISRE ] ICHARTHEEEIMK S, RSN EREH O
B LR L v E v ) FER, FFEICHREC Ebh s, st MHEALD
BAEIZOWTE L, RS HEIHFET 201, THFHHIZI LR [H
HWIZJT 5N O BERGEEICRONL, 202 Lid, EEilEHICBy
TUX, RIS R R THE] L AL ESNLEEDH S, TSI [HE O T
T) =B TAHDDODA%, BEOEETRLHGFLZLZRTHDOTH S,

F727 TV AFEBIIOVWTEZIX, ECM ##FA L, BT U TREICHTH
DN E W) 28, COFMHEY R THHZ LZ2RLTWVE, 2D
CLiET7 T AFEICBIT BB RAEF DS, OIS L RO & &S
TAHZ LR D,

B

1) ZO/¥F X — %L active lexicon DfFEZ AL LTH D, TDRIZBV T Marantz
(1997) 4R (Distributed Morphology) @385 & 134373 % (Reinhart
and Siloni 2005 : 389)

2) Lekakou ®#% & Reinhart and Siloni (2005) DAL, $7e 2 BRI ST
HEN, ML L7 DTH LD, fike L ORSNFTHEOMEIZ AL T
B, MENEDIIH Y TNVELTVLREFHIZOVTIRELDL EIADVE WV, 72
72, FA YEEIZOWTIE, Reinhart and Siloni (2005) (28T [H#RERL] & S5
DI L, Lekakou (2008) TId3EFE & FkDFERE L ~IVIZBWT Gen 782 — N
ENBYATIIHEEINDG, LWIHHENPRONL,

3) Z® X 92 Reinhart and Siloni (2005) OFEIL, FIR, HAEZ L CHFELE W
9, HMEIZED L VO DOLFEHRIIK A 705 bDTHLD, TR LT
Lekakou (2005, 2008) O#¢/Rd 2 FHAIL, R4 R CICIZIZFRFLL2d 0T
b5
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4) ZOETIE, WhW b HERE R, break, melt 2o K f#if% (anticausative) & [FJFET
5o

5) [V —=7 AEMKER] X2 L, [DLDIZH L2 T5; (D) FEETHIZ
DU % | OFEFOBE1E [186] equip oneself] & &5,

6) ZZTE9H [ flifk anticausative] & 1%, 3% (causative alternation) |2B1) 5
HEIEFREDZ L Thb, 75 AZED Le verre s'est cassé, 775 APENT 128
75 se casser, B35 The snow melted. \ZB1F5A melt ZENTNITHB-5,

SENM ¢

Ackema, P. & M. Schoorlemmer (1995), “Middles and Nonmovement”, Linguistic In-
quiry, 262, 173-197.

HIOEF (2010), [ 7T ¥ AFEOZ®RALEE & hiiEsc], TA7 7] 29, JUNKRS7
TV ARET T v ATUFRGES, 67-T7.

FOET (2012), [HHESCC BT 2EEBEL L RTE T 7 A7 M, [A7 7] 31,
MRS 7 7 > AFET 7 v ALFEZES, 1-9.

Kageyama, T. (2006), “Property Description as a Voice Phenomenon”, Tsunoda, T. &
T. Kageyama (eds), Voice and Grammatical Relations, Amsterdam, John Benja-
mins, 85-114.

Kemmer, S. (1993), The Middle Voice, Amsterdam, John Benjamins.

Lekakou, M. (2005), In the Middle, Somewhat Elevated — The Semantics of Middles
and its Crosslinguistic Realization, Ph.D. dissertation, University College London.

Lekakou, M. (2008), “Aspect Matters in the Middle”, Biberauer, T. (ed), The Limits
of Syntactic Variation, Amsterdam, John Benjamins, 247-268.

Marantz, A. (1997), “No Escape from Syntax : Don't try Morphological Analysis in the
Privacy of Your Own Lexicon”, University of Pennsylvania Working Papers in
Linguistics, 4.2, 201-225.

Marelj, M. (2004), Middles and Argument Structure across Languages, Ph.D. disser-
tation, OTS, Utrecht University.

Reinhart, T. & T. Siloni (2005), “The Lexicon-Syntax Parameter : Reflexivization and
other Arity Operations”, Linguistic Inquiry 36, 389-436.

Stroik, T. (1992), “Middles and Movement”, Linguistic Inquiry 23, 127-137.

[ ]

AR — M [ o o 7 af e (GO |, 0k, 1995.
ANACE - R [2— =7 AERIRERIL, RIBEEEE, 2001
FURRIE AEADRE [HF7eAtsE e st], wHgeet, 1988,



